GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

EchoTip Insight’

PORTOSYSTEMIC PRESSURE GRADIENT

Preparacion del sistema 1 Preparacion del sistema 2 Preparacion del sistema 3

Examine y retire todos los componentes Llene la jeringa con 10 mL de liquido estéril Acople la conexidon Luer Lock macho del
de su embalaje individual. y asegurese de que se hayan eliminado todas  transductor a la conexién Luer hembra blanca
Retire la tapa Luer del transductor. Encienda el las burbujas de aire grandes de la jeringa. del tubo conector y fijelas bien.

transductor como se indica en las instrucciones Acople la jeringa preparada a la conexién
de uso del Compass CT. Luer hembra del transductor.

Preparacion del sistema 4 Preparacion del sistema 5 Preparacion del sistema 6

Acople la conexiéon Luer Lock macho de la Cebe el sistema hasta la llave de paso Ajuste la llave de paso para cerrar el orificio
llave de paso del tubo conector a la conexidn haciendo avanzar lentamente el émbolo en lateral antes de proceder a cebar la aguja
Luer Lock hembra del mango de la aguja el interior de la jeringa; asegulrese de que no con un minimo de 1 mL de liquido estéril.

y fijelas bien. haya burbujas de aire grandes en el sistema. Nota: Debera verse liquido saliendo por
Nota: Ha terminado de montar el sistema. Nota: Deberé verse liquido saliendo por el la punta distal de la vaina.

orificio lateral de la llave de paso.
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Seleccione la vasculatura que desee.
Asegurese de que la aguja se encuentra
retraida en la vaina antes de introducir el
dispositivo en el endoscopio. Haga avanzar

el dispositivo hacia el endoscopio hasta que
las conexiones queden acopladas. Acople el
dispositivo haciendo girar el mango en sentido
dextrégiro.

Ajuste la vaina en la posicidon deseada hasta
que esta emerja del canal de trabajo del
endoscopio.

Configure la extension de la aguja hasta

la longitud que necesite. Para ello, afloje el
tornillo de mano en el anillo de seguridad

y hdgalo avanzar hasta que aparezca la marca
de referencia que se precisa en la ventana;

a continuacion, apriete el tornillo de mano.
Haga avanzar la aguja por el vaso que desee,
ya sea la vena hepética o la porta.

Con la aguja preparada, instile hasta 0,5 mL de
liquido estéril.

Mientras mantiene la posicion de la punta de la
aguja y del transductor, espere a que la lectura
de presidn se equilibre.

Repita el paso 4 para obtener tres mediciones
de un mismo vaso.
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Retraiga la aguja por completo hacia la vaina
y bloquee el tornillo de mano en el anillo de
seguridad en la marca de 0 cm.

Cambie la posicién del endoscopio

e identifique el segundo vaso al que quiera
accederse (opuesto al vaso al que se accedié
en el paso 3).

Repita los pasos 3y 4 para obtener
tres mediciones de este vaso.
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Retraiga la aguja y bloquee el tornillo de mano
en el anillo de seguridad en la marca de 0 cm.

Desconecte la aguja del accesorio del
endoscopio haciendo girar el mango en
sentido levdgiro y extraiga por completo
el dispositivo del endoscopio.

Consulte las instrucciones vigentes para conocer los
detalles de uso del sistema.

Algunos productos o referencias de producto pueden no estar
disponibles en todos los mercados. Consulte los detalles con su
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